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MASS SCHEDULE 

HORARIO DE MISAS  

Monday—Saturday 

Lunes—Sábado 

8:00 am Bilingual  

Saturday (Vigil) 

4:30 pm English 

6:00 pm Español 

Sunday/Domingo  

8:00 am English 

10:00 am Español 

12:00 pm English 

1:30 pm Español 

ADORATION OF THE 

BLESSED SACRAMENT 

ADORACION DEL   

SANTÍSIMO   

SACRAMENTO  

FRIDAY /VIERNES  

5:00 PM - 6:00 PM   

 CONFESSIONS 

CONFESIONES  

 FRIDAY/VIERNES 

5:00—6:00 PM  

SATURDAY/SÁBADO 

10:00 AM 
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St. Mariana de Paredes 
ONLINE GIVING- QR CODE  

QR code will take you to our online 

giving site. 

CÓDIGO QR PARA DONAR  

EN LINEA 

Este código QR los llevará a  

nuestro propio sitio de donaciones 

en línea. 

 

Parish News • Noticias Parroquiales 

For week ending June 21
st
 –  

total collected was 

 $11, 875.00 

This is $3,125.00 

under the budget of $15,000.  

May God bless you for your 

donations! 

Thank you for your  

support ! 

Para la semana que terminó el  

21 de junio– el total fue de  

$11,875.00 

Esto es  $3,125.00 

por de bajo del presupuesto de 

$15,000. 

¡Que Dios los bendiga por sus 

donaciones! 

¡Gracias por su apoyo! 

Thank you Fr. Fred— Today, Sunday, June 28, 2026 is the last day for Fr. Fred Placa. On July 

1, 2026, Fr. Fred will be assigned to Sacred Heart Catholic Church in Ventura.  We thank Fr. 

Fred for his service here the last 15 months and we wish him well in his new assignment. 

Refreshments will be served in the Parish Hall after all the Masses so you can stop by to 

wish him well. Best wishes Fr. Fred! 

July Raffle—Thank to all who have participated so far in our July Raffle - 294 tickets have 

been sold!  Lots more to go to reach our goal! We look forward to your participation. The first 

winner will be drawn on July 1st - it could be you! 

Office Closed—The Parish Office will be closed on Friday, July 3, 2026 in observance of 

Independence Day. We will reopen on Monday, July 6, 2026 at 8:00 am. 

Welcome—Next Sunday, July 5, 2026 we welcome our new Associate, Fr. Jorge Soto who 

starts his assignment here with us on July 1, 2026. Fr. Jorge has visited us previously and 

celebrated Mass here. Initially, Fr. Jorge will be handling the Spanish Masses but we will be 

working with him to learn more English to be able to celebrate any Mass.  Welcome to Fr. 

Jorge! 

SMS new principal—Also, starting July 1, 2026, we welcome our new principal, Ms. Yvette 

Jefferys!  Ms. Jefferys was previously principal at St. Luke Catholic School in Temple City and 

she also taught at St. Hilary. Ms. Jefferys also sang in our parish choir under the leadership 

of Monica Mendoza. Welcome Ms. Jefferys! 

You’re invited—We invite you to come to the Parish Hall after Mass to meet both Fr. Jorge 

and Ms. Jefferys on Sunday, July 5th.  We'll have some refreshments to share! 

Basket winner—The Father's Day Raffle Basket was won by Jose Gutierrez, a member of the 

8 am Mass.  Congratulations, Jose! 

¡Gracias, Padre Fred! — Hoy, domingo 28 de junio de 2026, es el último día del Padre Fred 

Placa con nosotros. A partir del 1 de julio de 2026, el Padre Fred será asignado a la Iglesia 

Católica del Sagrado Corazón en Ventura.Agradecemos al Padre Fred por su servicio 

durante los últimos 15 meses y le deseamos mucho éxito en su nueva asignación. Después 

de todas las Misas se servirán refrigerios en el Salón Parroquial para que puedan pasar a 

despedirse y expresarle sus mejores deseos.¡Nuestros mejores deseos, Padre Fred! 

Rifa de Julio — Gracias a todos los que han participado hasta ahora en nuestra Rifa de Julio. 

¡Se han vendido 294 boletos! ¡Aún faltan muchos más para alcanzar nuestra meta! 

Esperamos contar con su participación. El primer ganador será seleccionado el 1 de julio. 

¡Podría ser usted! 

Oficina Cerrada — La Oficina Parroquial permanecerá cerrada el viernes 3 de julio de 2026 

en conmemoración del Día de la Independencia. Reabriremos el lunes 6 de julio de 2026 a 

las 8:00 a.m. 

Bienvenida — El próximo domingo 5 de julio de 2026 damos la bienvenida a nuestro nuevo 

vicario parroquial, el Padre Jorge Soto, quien comenzará su ministerio con nosotros el 1 de 

julio de 2026. El Padre Jorge ya nos ha visitado anteriormente y ha celebrado la Misa en 

nuestra parroquia. Inicialmente, estará a cargo de las Misas en español, pero trabajaremos 

con él para que continúe aprendiendo más inglés y pueda celebrar cualquier Misa. 

¡Bienvenido, Padre Jorge! 

Nueva directora de SMS—A partir del 1 de julio de 2026, damos la bienvenida a la Sra. 

Yvette Jefferys. La Sra. Jefferys fue anteriormente directora de la Escuela Católica St. Luke 

en Temple City y también fue maestra en St. Hilary. Además, participó como cantante en el 

coro de nuestra parroquia bajo la dirección de Monica Mendoza. ¡Bienvenida, Sra. Jefferys! 

Está invitado(a) — Los invitamos a pasar al Salón Parroquial después de la Misa para 

conocer tanto al Padre Jorge como a la Sra. Jefferys el domingo 5 de julio. ¡Tendremos 

algunos refrigerios para compartir! 

Ganador de la canasta — La canasta de la rifa del Día del Padre fue ganada por José 

Gutiérrez, miembro de la Misa de las 8:00 a.m. ¡Felicidades, José! 
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BAPTISMS 

English: 1st Saturday of the month at 10:00 am (dates subject to change) 

Please register at least 2 months in advance.   

Information page and application can be picked up at the parish office. 

Child must be under 7 years of age 

Fee = $150 for group baptism   

BAUTIZOS                   

Español: 2do Sábado del mes a las 10:00 am (fechas pueden cambiar) 

Favor de registrarse con 2 meses en anticipación. 

La página de información y la solicitud se pueden recoger en la oficina 

parroquial.  

Niños o niñas menores de 7 años 

Costo = $150 por bautizo en grupo   

MARRIAGES 

An initial appointment must be made with one of the priests 

at least 6 months in advance of the date of the wedding. No 

reservations can be made until this appointment is 

completed, and the priest has provided authorization to save 

the date. 

MATRIMONIOS 

Debe hacer una cita con un Sacerdote, mínimo con seis 

meses de anticipación de la fecha de la boda.  Una vez de 

haber tenido su cita con el     sacerdote podrá reservar su 

fecha, y el sacerdote haya aprobado de la fecha. 

First Communion and Youth Confirmation 

Registrations  for First Communion and Youth 

Confirmation will begin the Monday, July 6, 2026.  More 

information to follow during Mass announcements and 

next weeks bulletin. There will be detailed information 

and instructions for program registrations. Thank you for 

your cooperation!  

 

Adult Confirmation and Embrace  

Adult Confirmation and Embrace programs will start 

registrations at a later date. More information to follow. 

Thank you.  

 

Primera Comunión y Confirmación para Jóvenes 

Las inscripciones para la Primera Comunión y la 

Confirmación para Jóvenes comenzarán el lunes 6 de 

julio de 2026. Más información se dará a conocer en los 

anuncios durante la Misa y en el boletín de la próxima 

semana. Allí se incluirán detalles e instrucciones para 

las inscripciones a los programas. ¡Gracias por su 

cooperación! 

 

Confirmación para Adultos y Programa Embrace 

Las inscripciones para los programas de Confirmación 

para Adultos y Embrace comenzarán en una fecha 

posterior. Más información se dará a conocer 

próximamente. Gracias. 
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Juanita Holguin  

Josette Sega  

Maria Gross  

Beto & Sofie Pesqueira 

Familia Gomez Lepe 

Audrey Silva  

Monica Pula 

Rina Mahoney  

John & Cindy De Soto  

Alfonso & Marie Ojeda  

Stephanie Oropeza 

Jose Preciado  

Anita & NathanValdivia                                     

Yvonne Martinez  

Jaime Chapa  

Gary & Jason Ramirez  

Oscar Gonzalez  

Christina Huerta-

Sandoval  

Robert Anthony Pompey 

Cirilo & Adela Cabrera  

Jose M. Villa 

Jose Montelogo   

Eloisa Duarte  

 Antonia Chavez 

Jose Carrillo  

Aura Ybarra  

Amparo Arana 

Marlene Mutimer  

Tony Contreras  

Jack & Betha Velez  

Fernando Sandoval 

Fred & Dorothy 

Virmamontes 

Teresa Rubio 

Esther Cruz 

Carmen Gallardo  

Steve Reyes 

Juan Carlos Luevano 

James & Sue Muller  

Maria Galvan  

Elisa Gallegos   

Sylvia Valeriano 

Lourdes Sordan 

Kevin Burnham  

Maritza Rivera 

Laura Revilla  

Irma Gonzalez  

Cooper  Dorf 

Jennie Estrada 

Mary Lou Tellez 

Randy Winans  

Alicia Herndon 

Maria Masumoto 

Auggie Haro  

Aneeya Chavez  

Melissa Gonzalez  

Gloria Sandoval  

Graycen Zacniewski  

John Chapman, Sr. 

Concho Contreras 

Chon Cota  

Thomas Galvan  

Jose Saenz, Sr.  

Rosie Guel  

Dr. Daniel Dominguez 

Duncan Jefferys  

Baby Emis  

Noah Reynoso  

Becky Ybarra 

Vince Rios 

Connie Garcia  

Sunday, June 28, 2026 
8am–Jose & Angelina Gutierrez,  
Jesus Francisco Muñoz(d) 
10am–Julissa Galan, Genaro Martinez 
Jesus & Maria Tafolla(d), Otto Marroquin(d), 
Ramona Meza(d) 
12pm–Armando Rivas Sr.(d),  
Santos  & Aurea Ruiz(d),  
Elpidio & Jose Antonio Ruiz(d),  
Bernard Martinez(d)  
1:30pm–Jesus Rivera, Marcos Sanchez(d), 
Christian Garcia(d)  
 
Monday, June 29, 2026 
8am–Marie Garcia  
 
Tuesday, June 30, 2026 
8am–Irene Carlos  
 
Wednesday, July 1, 2026 
8am– Ruperto Ortiz(d)  
 
Thursday, July 2, 2026 
8am– Luis Gerardo Escobedo(d) 
 
Friday,  July  3, 2026 
8am–Jessie Loera 
 
Saturday, July 4, 2026 
8am–Irma Sandoval(d) 
4:30pm–Pula & Silva Family 
6pm–Rafael & Estela Morales(d) 

Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our  

community and for all who are in need: 
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CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 06/21/26 

Answer:  The Sacrament of Reconciliation.  

Respuest: El Sacramento de la 

Reconciliación.  

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 

Question:  The Sacrament of Reconciliation.  

Answer:  Find the answer in the bulletin next 

week 

TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN 

Pregunta: El Sacramento de la 

Reconciliación.  

Respuesta:  Encuentra la respuesta en el 

boletín de la próxima semana.    

Prayer for the Sick 

For those in pain and in sorrow, God be their 

comfort.  

For caretakers and medical staff, God give 

them grace.  

Surround those afflicted with Your love, care, 

and mercy, You who are our healing and hope.  

Amen. 

Oración por los Enfermos 

Para los que están en dolor y tristeza, Dios se su 

consuelo.  

Para los cuidadores y el personal médico, Dios 

dales la gracia.  

Rodea a los afligidos con Tu amor, cuidado y 

misericordia, Tú que eres nuestra sanación y 

esperanza.  

Amén. 

If you wish to add someone to the Prayer List, please call the office 

at 562-949-8240 Ext. 10 or email Parish@stmariana.org  Thank you.  

Por favor, si desea agregar a alguien a la lista de oraciones, llame a 

la oficina al  562-949-8240 Ext. 10 o envíe un correo electrónico a 

Parish@saintmariana.org. 



SAFEGUARD THE CHILDREN 
ARTICLE DID YOU KNOW? 

June 27—28 || Act against 
inappropriate images online  
If a minor has had nude or explicit 
images or videos published on the 
internet, there is assistance to remove 
those images online. Take It Down is a 
free service provided by the National 
Center for Missing and Exploited 
Children (NCMEC) that helps to stop the 
sharing of explicit images taken of 
victims under the age of 18. Users can 
remain anonymous, and do not have to 
send or share their images to anyone. 
Take It Down uses public, unencrypted 
online platforms to remove these images 
from the internet.   

ARTICULO SALVAGUARDANDO A 
LOS HIJOS DE DIOS …  

¿SABIA USTED? 
27–28 de junio || Actúa contra las 
imágenes inapropiadas en Internet Si 
se han publicado en el Internet imágenes 
o vídeos de un menor en los que 
aparece desnudo o en los que se 
muestran contenidos explícitos, existen 
servicios de ayuda para eliminarlos de la 
red. “Take It Down” es un servicio 
gratuito ofrecido por el Centro Nacional 
para Niños Desaparecidos y Explotados 
(NCMEC) que ayuda a impedir la 
difusión de imágenes explícitas tomadas 
de víctimas menores de 18 años. Los 
usuarios del servicio pueden mantener el 
anonimato y no tienen que enviar ni 
compartir sus imágenes con nadie. Take 
It Down utiliza plataformas públicas en 
línea para eliminar estas imágenes de 

Internet.                      

 

 13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

LIVE THE LITURGY 
Whoever receives the one sent in Christ’s name 

receives Christ. Whoever loves the Word of God 
loves God Himself. Who is Christ sending to you in 
his name this week? What Word do they speak into 
the stillness of your soul? Receive them. Receive 

him. 
VIVIR LA  LITURGIA 

Quien recibe al enviado en el nombre de Cristo, 
recibe a Cristo. Quien ama la Palabra de Dios ama a 
Dios mismo. ¿A quién te envía Cristo en su nombre 
esta semana? ¿Qué Palabra pronuncian en la quietud 

de tu alma? Recíbelas. Recíbelo. 

First Reading: The Shunammite woman is rewarded for her hospitality 

to the prophet Elisha. Is there a friend or colleague who needs your 

kindness this week?  

Second Reading: Paul teaches the Romans that as believers, we have 

died and risen in Christ and now look forward to living in “newness of 

life.” Is there something you are really looking forward to?  

Gospel: Jesus sets a high standard for those who choose to follow him. 

What have you found most rewarding about following Jesus?  

Primera Lectura:  La mujer sunamita es recompensada por su 

hospitalidad al profeta Eliseo. ¿Hay algún amigo o compañero que 

necesite tu amabilidad esta semana?                                                          

Segunda Lectura: Pablo enseña a los romanos que, como creyentes, 

hemos muerto y resucitado en Cristo y ahora esperamos vivir en la 

"novedad de la vida". ¿Hay algo que realmente esperes con ganas?  

Evangelio:  Jesús establece un alto estándar para quienes deciden 

seguirle. ¿Qué has encontrado más gratificante de seguir a Jesús?  

 

TODAY’S READINGS—LECTURAS DE HOY 05/24/2026 

Blessing for Marriage 

Dear Jesus,  

Bless the married couples in our 
community and grow their bonds 
of love for each other. Give them 
the grace to share minds, 
hearts, dreams, growth, 
challenges, and strength in 
every season of life. Make them 
a sturdy shelter for each other, a 
place to find comfort and rest. 
Amen.  

 

Bendición Para el Matrimonio 

Querido Jesús,  

Bendice a las parejas casadas 
de nuestra comunidad y 
fortalece sus lazos de amor 
mutuo. Dales la gracia de 
compartir mentes, corazones, 
sueños, crecimiento, desafíos y 
fortaleza en cada etapa de la 
vida. Haz que sean un refugio 
sólido para los demás, un lugar 
donde encontrar consuelo y 
descanso. Amén.  

First Reading Primera Lectura 

2 Kings 4:8-11, 14-16a  2 Reyes 4, 8-11. 14-16  

Second Reading Segunda Lectura 

Romans 6:3-4, 8-11  Romanos 6, 3-4. 8-11  

Gospel  Evangelio  

Matthew 10:37-42  Mateo 10, 37-42  
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IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

$1995
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As Low As

4 Ambulance 4 Police/Fire 
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md-medalert.com
800.808.9294CALL  

NOW!
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WWW.WHITEEMERSON.COM

13304 E. PHILADELPHIA ST.

WHITTIER, CA 90601

Se habla Español

• Family Owned & Operated for
over 130 Years

• Crematory on site for peace of mind
• Private chapel & reception suite
• Preplanning available
• Located in beautiful uptown Whittier  FD 217
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MONTEBELLO
COMMUNITY
ADULT SCHOOL

Career Training and Pathways
High School Diploma or HiSET • Citizenship Preparation

English as a Second Language • Adults with Disabilities

Capacitación Profesional y Trayectorias
Diploma de Secundaria o HiSET
Preparación para la Ciudadanía

Inglés como Segundo Idioma
Adultos con Discapacidades

AEMUSD.COM • 323.887.7844
Open Enrollment | Flexible Schedules | Free and Low Cost

PREPARING, EMPOWERING, 
AND SERVING OUR COMMUNITY

PREPARANDO, EMPODERANDO Y
SIRVIENDO A NUESTRA COMUNIDAD

Let’s RISE Together!

Contact Travis Lawmaster
tlawmaster@4LPi.com
(800) 950-9952 x2688


